
 
 

 

Date/Fecha 

 

Intention 

intención 

Requested by 

Ofrecido por 

Thursday April 

17th, 2025  

7:00 pm  

Bilingual 

Holy Thursday 

For the Parish 

Community 

Jueves Santo 

Por la comunidad 

Parroquial 

 
Good Friday 

April 18th, 

2025     

3:00 PM English 

5:00 pm.  Stations 

of the Cross 

ViaCrucis Bilingual 

Viernes Santo 

7:00 pm. 

Español 

Saturday April 

19th 
Easter Vigil 

8:30 Bilingual 

Vigilia Pascual 

8:30 pm Bilingüe 

Sunday April 

20th. 

9:00 am ENG 

11:30 pm ESP 

Henry Bayer +  

 

 

St. Alphonsus Kni-

ghts of  Columbus  

 PARISH  

STAFF 

PERSONAL  

PARROQUIAL 

    PASTOR:   

FR.  CHARLES  

         SEIWERT  

Office:  

(620) 624-4135                                                                         

PAROCHIAL    

VICAR:                                                                   

FR. CLIFFORD 

OYATI , MSP                                                                                             

Office:  

(620) 624--4135   

 

SECRETARY:  

Lorena Lozoya     

Office:  

(620) 649-2692  

email: 

llozoya@stanthon

yliberalks.com                           

BOOKKEEPER: 

LaVonne Hale 

email: 

halehen@pld.com 

DRE: 

Hilda Macias   

(620) 649-7147 

email: hildamaci-

as31 @gmail.com 

 

 

 

SUNDAYS  

DOMINGOS 

  9:00 AM. 
ENGLISH         

 11:30 AM.  

ESPAÑOL  

 

 

THURSDAY / JUEVES   

7:00 PM.  ENGLISH  

FIRST FRIDAY  

PRIMER VIERNES   

7:00 PM.  BILINGUAL/ BILINGÜE 

HOLY DAYS  

DIAS SANTOS    

7:00 PM.  

BILINGUAL / BILINGÜE   
(SUBJECT  TO CHANGES 

SUJETO A CAMBIOS) 

NO MASS THE LAST THURSDAY OF 

THE MONTH 

NO  HAY MISA EL ULTIMO JUEVES DE 

CADA MES 

MASS INTENTIONS                                        

INTENCIONES DE LA MISA 

St. Alphonsus Catholic 
Church  

 

     603 Tecumseh St. P.O. Box. 65, Satanta, KS. 67870 
       Office (620) 649-2692     
email : catholic@pld.com  

Office hours: Monday and Friday - 9:00 am. to 3:30 pm 

PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD APRIL 13th, 2025 
DOMINGO DE RAMOS DE LA PASION DEL SEÑOR 13 DE ABRIL 2025 



If you would like to add or removed someone to our prayer for the sick list, please call the office 

Mondays or Fridays at 620-649-2692 with Lorena Lozoya or by Email 

llozoya@stanthonyliberalks.com.  

Si desea agregar o remover a alguien de la lista por favor llame a la oficina los Lunes o Viernes  

al 620-649-2692 con Lorena Lozoya o por email llozoya@stanthonyliberalks.com.  

From April 6th, 2025 

 

 Masses / Misas $ 1,559.97 

  Votives/ Veladoras $ 57.25 

 Online Giving/ Donaciones en linea  $ 130.00 

 Easter Lilies / Lirios de Pascua $ 370.00 

 Other / Otros $ 120.00  

 Total Received  — Total Recibido                                                           

    

Carolyn Flanigan   

Robert Maturey 

Arcelia Gonzalez  

Nancy Doris  

Matt Lehning   

Mary Jo Sherwood  

Bishop Gilmore  

Guy Delay  

Joel Rivera  

Jose Rangel  

Elvia Ochoa 

Jake Sloan  

Cesar Parra 

Mike & Gwen Simmons 

Junior & Teri Wright 

Hilda Macias 

Eric Bustillos 

 Steve Lehning  

LET US PRAY/ OREMOS POR LOS ENFERMOS 

We pray for the healing of  these members of our community in 

need of God help.  

Oremos por  la sanacion de los miembros de nuestra comunidad 

que necesitan de la ayuda de Dios. 

$ 2,237.22 



 

 

DATE/ FECHA 

APRIL 20TH 

 

English 

9:00 AM 

 

Español 

11:30 AM 

 

COMMENTATOR 

COMENTADOR 

 

Jerry Kennedy 

 

Hilda Macias 

 

LECTORS 

LECTORES 

 

Diana Ricketts 

Sonya Peña 

 

Sofia y Agustin 

Salas 

OFFERTORY 

OFERTORIO 

 

Volunteers 

 

Voluntarios 

 

HOSPITALITY 

HOSPITALIDAD 

 

Chris Ricketts 

Mike Crum 

 

Socorro y Saul 

Caro 

 

EUCHARISTIC MINISTRIES  

MINISTROS DE EUCARISTÍA 

 

Janie Welsh 

Rusty Sherwood 

 

Felix y Agustin  

Najera 

 

SERVERS 

 

Morgan & Hayden 

 

 Voluntarios 

 



FROM THE PASTOR DESK 

Palm Sunday of Our Lord’s Passion: Jesus is the Messiah-King. Today 
we see him as the Son of David, though he is dressed in humility, with sim-
plicity and peace. Today he enters a city whose people laud him with 
“Hosanna.”  Tomorrow the same individuals will reject and condemn him to 
death. No one even suspects that only after his triumph over death will his 

kingship come into its fullness for all peoples. The palm fronds thrust overhead are 
flags of triumph for a king – they’ll be reduced to ashes for the next Ash Wednesday. 
Palm Sunday is a stark contrast of our humble Savior / King and the fickleness of our 
human hearts. How fickle the human heart . . . . More tortuous than anything is 
the human heart, beyond remedy; who can understand it? (Jeremiah 17:9)   What we 
accept today with glee – tomorrow we reject with scorn. Oh Lord, purify my 
heart!  Let me hold fast to you.  

THE TRIDUUM – THE THREE DAYS 

HOLY THURSDAY - The evening Mass on Holy Thursday is referred to as The Mass 
of the Lord's Supper.  This is where the Church re-lives the 
institution of the Eucharist and the Holy Sacrifice of the Mass 
at the Last Supper, as well as the institution of the priesthood, 
which took place the evening before Jesus was crucified. Af-

ter the homily there is an optional "washing of the feet" ceremony, where the priest 
washes the feet of others to signify his role as servant—just as Jesus did with his 
disciples. Ending Mass, the Eucharist is carried in procession to a place outside the 
main sanctuary. The altar is stripped, candles are extinguished – Jesus’ passion be-
gins. The faithful continue to adore the Blessed Sacrament for a brief time this even-
ing.  

GOOD FRIDAY -[Day of Fasting & Abstaining] -This is the day of the crucifixion, 
the day Jesus died for the sins of the world. The parish altar looks very different on 
Good Friday: it is plain and bare. There is no consecrated Host in the tabernacle at 
the main altar of the church; it was carried away on Holy Thursday night to the "altar 
of repose" to signify Jesus' death. The candle by the tabernacle is blown out, and the 
tabernacle doors are left open to show that it is empty. Jesus is gone. This is quite 
dramatic, reminding us that Good Friday is a solemn day of mourning and prayer. 
The ceremony on Good Friday is not a Mass— this day is the only day of the year on 
which no Masses are offered.  

EASTER VIGIL - A vigil Mass is held after nightfall on Holy Saturday, or before dawn 
on Easter Sunday, in celebration of the resurrection of Jesus.  This is called the East-
er Vigil: the most glorious, beautiful, and dramatic liturgy for the Church. This is also 
the Mass in which many OCIA catechumens are brought into full communion with the 
Catholic Church. 

EASTER SUNDAY - This day is an extension of the celebration of the resurrection 

from the previous night.  It is the first “day” of the Easter Season.  We will celebrate 

this season for 50 days. Fr. Charles  

 



FROM THE PASTOR DESK 

 

Let me recommend WHAT TO WEAR TO CHURCH: Appropriate attire for the house of the Lord is: 

1. MODEST CLOTHING, i.e., low-cut blouses, tight-fitting clothing, and daring and flirtatious fashion are not 
appropriate in the temple of God. What's trending on the high-fashion red carpet or the latest social media 
trend is rarely appropriate inside the church. 

2. CLEAN CLOTHING, dirty clothing, or simply wearing stained denim is not appropriate clothing for a sa-
cred place. 

3. INTACT CLOTHING, i.e., cut-off shorts, ripped shirts, torn pants, or holes in them, or blouses twisted into 
a knot, should not be seen in the house of the Lord. Father Charles 

 

____________________________________________________________________________ 

In really showing love to our neighbor we are challenged to MODESTY - Modes-
ty always involves 2 persons – the one presenting oneself modestly and the one 
gazing or responding modestly. Modesty is appropriateness in speech, in dress, 
or in behavior. Modesty is propriety and reserved in a social setting.  Oftentimes 

it’s called decency. Modesty is a moral virtue – it’s part of temperance, a gift of the Holy Spir-
it. In contrast, being lustful is a capital sin. Lust is grasping and leads one to fall  into other sin-
ful situations.  

 

Modesty gives respect to one’s neighbor. Modesty moderates the social signs of gender – 
that is one proclaiming their femininity or masculinity.  Lack of modesty on the other hand 
seeks to excite or stimulate the physiological drive between man and woman, or one anoth-
er.  A modest man or woman will thus: 

• restrain their eyes 

• reign in their imagination 

• avoid gestures or dress which appear flirtatious 

 

CATECHISM : “Modesty protects the intimate center of the person . . . keeping veiled what 
should be . . .modesty inspires one’s choice of clothing . . . modesty keeps silence or reserve 
where there is evident risk of unhealthy curiosity.  Modesty inspires a way of life which makes 
it possible to resist the pressures of prevailing ideologies, and allurements of fashion.  (2521 – 
2524) 

 

What is appropriate for worship? - Recall the solemnity of Easter - Recall the high ideal of the 
children of First Communion. - Recall that the bible tells us repeatedly that Jesus uniting the 
church to him and glorifying the Father in the Eucharist is called “The Wedding Feast of the 
Lamb.”  Ask yourself, what would you wear to your wedding?  To the wedding of a best 
friend? Fr. Charles  



 

DEL ESCRITORIO DEL PASTOR 

 

Domingo de Ramos de la Pasión de Nuestro Señor: Jesús es el Mesías-
Rey. Hoy lo vemos como el Hijo de David, aunque revestido de humildad, con 
sencillez y paz. Hoy entra en una ciudad cuyos habitantes lo alaban con un 
"Hosanna". Mañana, esos mismos individuos lo rechazarán y lo condenarán a 
muerte. Nadie sospecha siquiera que solo después de su triunfo sobre la 
muerte su reino alcanzará su plenitud para todos los pueblos. Las hojas de 
palma que se alzan sobre sus cabezas son estandartes de triunfo para un rey; 

serán reducidas a cenizas para el próximo Miércoles de Ceniza. El Domingo de Ramos es 
un marcado contraste entre nuestro humilde Salvador/Rey y la volubilidad de nuestros co-
razones humanos. ¡Cuán voluble es el corazón humano! …...El corazón es lo más 
complejo, y es perverso: ¿quién puede conocerlo? (Jeremías 17:9) Lo que hoy acep-
tamos con alegría, mañana lo rechazamos con desprecio. ¡Oh Señor, purifica mi corazón! 
Permíteme aferrarme a ti.  

EL TRIDUO – LOS TRES DÍAS 

JUEVES SANTO - La Misa vespertina del Jueves Santo se conoce como la Misa de la 
Cena del Señor. En ella, la Iglesia revive la institución de la Eu-
caristía y el Santo Sacrificio de la Misa en la Última Cena, así 
como la institución del sacerdocio, que tuvo lugar la víspera de 
la crucifixión de Jesús. Tras la homilía, se realiza una ceremo-
nia opcional de "lavatorio de pies", en la que el sacerdote lava 

los pies de los demás para simbolizar su papel de siervo, tal como Jesús lo hizo con sus 
discípulos. Al final de la Misa, la Eucaristía se lleva en procesión a un lugar fuera del santu-
ario principal. Se vacía el altar, se apagan las velas y comienza la Pasión de Jesús. Los 
fieles continúan adorando al Santísimo Sacramento por un breve momento esta noche. 

 

VIERNES SANTO - [Día de Ayuno y Abstinencia] - Este es el día de la crucifixión, el día 
en que Jesús murió por los pecados del mundo. El altar parroquial luce muy diferente el 
Viernes Santo: está vacío y sin adornos. No hay hostia consagrada en el sagrario del altar 
mayor de la iglesia; fue llevada la noche del Jueves Santo al altar de reposo para simboliz-
ar la muerte de Jesús. La vela junto al sagrario está apagada y sus puertas abiertas para 
indicar que está vacío. Jesús se ha ido. Esto es bastante dramático, recordándonos que el 
Viernes Santo es un día solemne de luto y oración. La ceremonia del Viernes Santo no es 
una misa; es el único día del año en el que no se ofrecen misas. 

 

VIGILIA PASCUAL - Se celebra una misa de vigilia al anochecer del Sábado Santo o an-
tes del amanecer del Domingo de Pascua para celebrar la resurrección de Jesús. Esta es 
la Vigilia Pascual: la liturgia más gloriosa, hermosa y dramática de la Iglesia. Esta es 
también la Misa en la que muchos catecúmenos de OCIA entran en plena comunión con la 
Iglesia Católica. 

 

DOMINGO DE PASCUA - Este día es una extensión de la celebración de la resurrección 
de la noche anterior. Es el primer día del Tiempo Pascual. Celebraremos este tiempo du-
rante 50 días. P. Carlos 



DEL ESCRITORIO DEL PASTOR 

 

Permítanme a recomendar que ROPA USAR PARA LA IGLESIA: Vestimenta apropiada para la casa 
del Señor es: 

1.  ROPA MODESTA, es decir blusas escotadas, ropa pegada, la moda atrevida y coqueta no son 
apropiadas en el templo de Dios – lo que marcha en la alfombra roja de alta moda o lo más reciente de 
las redes sociales – rara vez es adecuada dentro de la iglesia. 

2.  ROPA LIMPIA, ropa sucia, mezclilla manchada simplemente puesto, no es ropa debida para un lugar 
sagrado. 

3.  ROPA INTACTA, es decir shorts “cut-off” o cortados, camisas rasgadas, ni pantalones rotos o con 
hoyos, ni blusas torcidas en un nudo no deben de ser vistas en la casa del Señor. Padre Carlos 

 

 

. . . Y para demostrar amor al prójimo estamos retados a LA MODESTIA - La modestia 
siempre afecta dos personas – el que se presenta, y la persona que le percibe o le con-
sidera. La modestia es la rectitud, es decir actuar correctamente en hablar, en vestirse, en 
portarse. La modestia es la reserva social debida entre los demás. La modestia es una 
virtud moral, es decir es parte de la virtud de Templanza, el don del Espíritu Santo. En 

cambio, la lujuria es un pecado capital. La lujuria es un deseo avaricioso que lleva a caer en otras situ-
aciones pecaminosas. 

 

La modestia modera o frena los signos sociales de ser femenina o masculino. La falta de modestia en 
cambio busca estimular la reacción fisiológica del cuerpo entre hombre y mujer. El hombre modesto y la 
mujer modesta entonces deen: 

• refrenar sus miradas 

• controlar su imaginación 

• evitar vestimenta llamativa o coqueta 

 

CATECISMO: Dice el catecismo, “ . . . la modestia protege lo interior íntimo de la persona, guardando 
oculto lo que ha de ser protegido . . . la modestia regula al elegir la ropa . .  .la modestia guarda silencio 
y reserva donde hay riesgo evidente de la curiosidad pecaminosa  . . . La modestia dirige uno al estilo 
de vida que hace posible resistir la presión y tentación de la ideología del día. (2521-2524) 

 

Y que es apropiado para dar culto a Dios? - se acuerdan de la solemnidad de la misa de Pascua, - 
recuérdese de la belleza e ilusión de los niños de la misa de Primera Comunión, - recuerden que la bib-
lia muchas veces nos dice que el acto de Cristo de unir su Iglesia a sí mismo para dar gloria al Padre, 
se llama “La Boda del Cordero.”  Y pregúntate, ¿qué piensas tú sobre la vestimenta apropiada para 
asistir a mi boda?  La de un mejor amigo?  Padre Carlos  



  -Palm Sunday  

CALLED TO SHARE BREAD FOR LIFE   

Holy Week, a sacred time in the liturgical 
year, invites us to journey with Christ 

through his Passion, Death and Resurrec-
tion. As we witness the Last Supper and 

Jesus' gift of the Eucharist, we are reminded of our call to be 
bread broken for others. Let us draw strength from the 

Bread of Life and dedicate ourselves to serving our sisters 
and brothers who bear heavy crosses, bringing hope and 

the joy of the resurrection to the world. For our community, 
that we recognize Christ in the faces of our sisters and 

brothers who carry heavy crosses caused by hunger, climate 
change and poverty, and that we help to alleviate these 

burdens. We pray to the Lord … 

 

- DOMINGO DE RAMOS-  

LLAMADOS A COMPARTIR PAN PARA LA VIDA   

La Semana Santa, corazón del año litúrgico, nos invita a 
acompañar a Cristo en su Pasión, Muerte y Resurrección. Al 

presenciar la Última Cena y el don de la Eucaristía por 
parte de Jesús, se nos recuerda nuestro llamado a ser pan 

partido para los demás. Encontremos nuestras fuerzas en el 
Pan de Vida y dediquémonos a servir a nuestros hermanos 
que cargan pesadas cruces, llevando esperanza y resurrec-
ción al mundo. Por nuestra comunidad, para que reconoz-
camos a Cristo en los rostros de nuestros hermanos que car-

gan pesadas cruces causadas por el hambre, el cambio 
climático y la pobreza, y para que ayudemos a aliviar estas 

cargas. Oremos al Señor… 

 

 

You can start to returning The rice and 

bowls from  

April 13
th

 throughout the Holy Week. 

 

“REGRESA TU CAJITA”  

Ya puedes empezar a regresar tu cajita 

“plato de arroz”, a partir de Abril 13 y 

durante  

la Semana Santa. 

RETIRO DE  

PRIMERA COMUNION 

EL RETIRO PARA LOS NIÑOS 
DE LA PRIMERA COMUNION 
SERÁ EL DIA 26 DE ABRIL, 

2024 . A PARTIR DE LAS 9 AM  
HASTA LA 1 PM.  

POR FAVOR LLEGUEN  A TIEMPO.  

THE RETREAT FOR FIRST 

COMMUNION CHILDREN 

WILL BE THE APRIL 26, 

2025. FROM 9 AM TO 1 PM.  

PLEASE BE ON TIME. 

REUNION DE PADRES DE FAMILIA DE     

CONFIRMACION 

Se convoca a reunion informativa de 

caracter obligatorio a los padres, de 

los estudiantes de Confirmacion. 

Domingo 27 de Abril, 2025 a las 10:00 

am. en el sotano de la Iglesia de             

San Alfonso. 



 ENGLISH MASS 9:00 AM 

 MISA DE ESPAÑOL 11:30 AM. 

 BILINGUAL MASS 7:00 PM. 

 MISA BILINGÜE  7:00 PM 

 ENGLISH SERVICE 3:00 PM. 

 STATIONS OF THE CROSS  / VIA CRUCIS  

                                       BILINGUAL 5:00 PM.                                                                                   

 SERVICIO EN ESPAÑOL 7:00 PM. 

EASTER VIGIL / VIGILIA PASCUAL  

BILINGUAL 8:30 PM. 

 ENGLISH MASS 9:00 AM. 

 MISA EN ESPAÑOL 11:30 AM. 

HOLY WEEK  / SEMANA SANTA 


